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T Á V I R A T O K .
Hőier jelentéseBudapest, májas 3o Hivatalos jelentés.

A z  o la sz  h a d s zín té r .Az Assiago körüli megerősített területen csapataink Roanáuál átkeltek a Ássa völgyön. Canovanál vissza­vetették az ellenséget és a déli és keleti völgyoldalakon kiterjeszkedtek. Más csapataink a Monte Interotto erő­déinek legyőzése után az Assiagófcól északra fekvő m a­gaslatokat vették birtokukba. Udább északon a Monte Zebio, Monte Ziugarella, Corno di Campo Bianco kezeink között van. A felső Posina-vülgyben az olaszokat p z í v ó s  harc után elűztük a Betaletől délre és nyugatra fekvő állásaikból.
HÖfer, altábornagy, 

n vezérkar tönkének helyettese. (Miniszterelnökségi sajtóosztály.
A  ném et n agy fő h a d iszá llá s  

je le n té se .Berlin, május 28 (Legfőbb liadv. jelenti:)
N y u g a ti h a d szín té r.A Maas mindkét partján a tüzérségi harc nem csökkenő hevességgel tovább tart A franciák Cumieres falu ellen intézett két gyengébb támadásait könnyű szerrel visszavertük.

L e g fő b b  h a d v e z e tő s é g(Miniszterelnökségi saj t ó o s z tál y a.)
R e g g e li tá v ira to k .A sajtóbizottság engedélyével.Uj orosz offenziva készül.Kopenhága, május 29. Három nap óta nem jött posta Oroszországból. A forgalom óh a hadiszolgálat korlátozásából az itteni orosz kolónia azt következteti, hogy nagy esapateltolások vannak folyamatban és hogy uj orosz offenziva készül.Róma, május 29. A  fé lh iv a ta lo s  „G io rn ale  

d ’Ita lia “ b e je le n ti, h o g y  a z  o ro szok  of> 
fe n z iv á ja  k ü szöb ön  áll.Bukarest, május 29. Az oroszok egy délről jövő támadás ellen erős védőmüveker, létesítenek Dél Bessza- rábiában. Védővonaluk a Dunánál kezdődik Ild ii kö­zelében, érinti Bendert és egészen a Fekete tengerig hú­zódik Akkormán irányábán. Az erősítés munkájára asz- szonyokat, leányokat és íogyenceket rendeltek ki. Az élénkebb katonai tevékenység kiterjed egész Besszaiá- biára. (P, Ll.)

Bukarest, május 29. Délbesszarábiában uj stratégiai utakat készítenek az oroszok. A Duna felé összes vasúti vonalaikat kettős vágány ura alakitják át és a határ­pontokra müutakat készítenek, kikötőiket kiépitik. A készülődés olyan színezetű, mintha Románia támadásá­tól tartanának. Erre vall azon körülmény is, hogy el­rendelték Románia felé a szigorú határzárt. (Táviroda)A balkáni front eseményeiLugano, május 29. A Secolo balkáni tudósítója je ­lenti : Az utóbbi idők relativ nyugalma után május 24-ike óta számos összeütközés történt az ellenséges olőőrsök között a Vardar jobbpartján, valamint a tüzér­ségi tevékenység is fokozódott a folyó balpartján. Azon­ban mindez még nem jelenti azt, hogy a közel jövő­ben nagyobb szabású akció készülne. Azt egészen ki­zártnak í,**rfcjÁk, hogy a számban Kisebb német es bol­gár haderő most offenzivát kezdene Szaloniki ellen.Szaloniki, május 2g. Az ágyúzás ma reggol rend­kívül nagy hevességgel folyt, különösen Majagan régió­jában, ahonnan előőrsök összeütközésérőj is érkeznek hírek. Moskopulos tábornok hosszabban tanácskozott Sarrail tábornokkal.Athén, május 29. A szaloniki i francia-angol had- vezetóség közölte a görög kormánnyal, hogy miután a görög kormány a Korfuba irányított görög napilapok előzetes megcenzurázása ellen tiltakozását jelentette be, a had vezetőség a jövőben egyáltalában nem bocsátja be a görög lapokat Korfu szigetére.Szófia, május 29. Az Utro jelenti, hogy egy bol­gár repülőosztag Kukus, Kausika. Mihailévé és Szalo- iiiki körül lévő ellenséges állásokat sikeresen bombázta. A repülők bombái az ellenséges állásokban jelentékeny kárt okoztak.A mezopotámiai helyzet.London, május 29. A Times a mezopotámiai offen- ziváról a következőket jelenti:— A törököket kényszeritettük arra, hogy a T ig­ris folyó déli partján lévő összes állásaikat feladják. Ez a siker nem jött váratlanul mert már május 22-én hir érkezett arról, hogy elfoglaltuk a dujailári télied et. A törökök az előjelek szerint Kisázsiában két teljesen el- különitett hadjáratot akarnak indítani: az egyiket a bagdadi síkságon, a másikat pedig az erzerumi fensik nyugati oldalán.Helyzetük veszedelmesnek nevezhető, bár lehetsé­gesnek tartják, hogy v is s z a fo g la ljá k  az E r z e -  
'•ríjít E r s e n d s a n  vo n alat és  h o gy az an a­

tóliai S iv a s n á l n agy c s a p a to k a t á llíta ­
nak szem b e N ik o la je v ics  M ik ló s  n a g y ­
h e r c e g g e l. Meg kell jegyeznünk, hogy csapataink sokat szenvednek a klímától. Helyzetünk k-edvező ugyan, azonban remélhető, hogy a nyáron fontosabb eredményt érhessünk el Kisázsiában, olyan eredményt, a minek befolyása lenne az európai katonai helyzetre.



Baja é sA a egóiz ország, Ausztria és Németor­szág sajtója állandóan és behatóan foglal­kozik a Duna kérdésével. Közgazdagsági fiktorok, előkelő, vezető politikusok vitat­koznia azon, hogyan kell *m», hogyan le­hetne a Dunát Magyarország részére hasz- nossabbá tenni, miként lehetne ezt a nagy­szerű köabkedísi utat az ország gazdasági életinek a javára fokozottabb mérvben ki- haszná'ni.Amikor ez az országos érdeklődés a Duua ielé fordítja a figyelmét, az ember önkéntelen is felveti a kérdést, hogy itthon Baján, mit is tesznek ^  Duna értékesebbé tételéért. Kutatunk, vizsgálódnunk, de egyre hiába keresünk valami olyan lépést, amely oda vezetne, hogy ezt a város előtt elte­rülő természeti kincset, amelyegymagában megadná nekünk a módot, hogy a várost a vármegye ipari és kereskedelmi ceutrumává Ugye, a magunk javára alaposabban ki­használjuk .(Dik ogyetlen csekélységre akarunk rá­mutatni, hógy micsoda kicsinyeskedő dol­gok vetnek gátat az elé, hogy mi tényleg fejlődhessünk. A pestmegyei területen fekvő hajóállomást Baja város területével egy körülbelül 150—200 méter hosszú ut köti össze Ez a senki útja a legázsiasabb álla­potban van éa nincs hetóság, amely arra szánná magát, hogy azt rendesen kiépítené. Az ut a legforgalmasabb utdarabok egyike a városban mert kora tavasztól késő őszig ezen bonyolódik le az egész dunai teherforgalom. A szállilmányok természeté­
ben LUÍUÜ D iljtU  <*MÚ\uuk io iuó  ̂ IcáUicaoc- tesebb, hogy a rossz utdarab a dunai fu­varozást megdrágítja. Evek óta folyik a kanapé por, hogy ki tartózik azt az utat jókarUan tartani ahelyett, hogy az első

NagyságosÖn éppen úgy tudja, hogy általános, nagy drágaság van, miét mi szerényebb jövede ni el bírók, ön is tudja, hogy a marhahús 7 korona hogy a baromfi meg a tojás, meg a konyhaveUniény nagyon drága, a békeidő drága áraihoz viszonyítva is öt hatszoros árat kell megfizetni és hogy a kukoricáért ma 40 koronát, a tojás darab­jáért 18 — 20 fillért kérnek.ön asszonyom azt is tudja, l ogy nem cask a drága az élelmiszer, de nehezen is lehet azt megszerezni és ha a vidéki p,v '7‘iisztasszony behoz a faluról valamit átusi tani, akkor százan is megrohanják -is való­ságos harc fejlődik ki egy liba, kacsa csirke vagy tojás körül.Öu asszonyom, sokkal jobb nevelésű,, sokkal szolidabb, semhogy oda állana a piacon versenyt alkuldui a többi egyszerű éhes asszonnyal. Ez nem finom és nem óéira vezető. Ön sokkal praktikusabban és sokkal előkelőebben intézi a piaci ügyeit. Ön egyszerűen harminc negyven percenttel többet Ígér az egyszerű vidéki paraszt asszonynak az árujáért, mint amenyit kért és oazol elintézte a piaci ügyeit, mert a magas árért mindent megvásárolt. Es ön miutégy jótékony, nemeslelkületfi urinsz- szonyhoz ilik is, meg van győződve, hogy ezzel jót cselekedet, mert egyszerű, vi-

Ba;j*i tfU K geU eii Ui«***-
a Duna.sorban és szinte^egyedül érdekelt Baja város egyszeriig, a maga iparosai es ke­reskedői érdekeit szem előtt tartva, kiépi- tetnóA vaskuti utat azonban nyomban meg­építik, Baja város agi'ációt lejt ki a vár­
megyénél és a községnél és maga is hoz­zájárni a költségekhez huezezer koro­nával.A legérdekesebb, hogy az akciót milyen kicsinyes indokból indították meg.Egy bajai befolyásos ur kocsin volt vas­it utón és a kocsija elakadt Ez az ur el­panaszolta a dolgát, a közigazgatási bizot­tsági ülésen szóba került, ott már főbben is panaszkodtak, hogy ha vadászni járnak menyit kell szenvedniük a rósz ut miatt és nyomban meg is indult a mozgalom az ut kiépítése érdekében.A kereskedők, iparosok, szállítók, fuva­rozók esztendők óta panaszkodnak a hajó­állomáshoz vezető ut miatt, de még min­dig csak a kanapé pornói tartanak :K i köteles az utat kiépíteni.Ahol ilyen kicsinyes, szűk néző pont­ból Ítélik meg és intézik a dolgokat, ott igazán hiábavárunk nagyobb szabású köz­lekedési akciót.
A d a k o zzu n k  a b a ja ir o k k a n ta k -  
nak, hadiárváknak, ö z v e g y e k ­
nek és a hadbavonultak nélkü­
l ö z d  c s a lá d t a g ja in a k . A d o m á ­
n yo k a t elfogad  a p olgárm esteri

hivatal.

asszonyomdéki paraszt asszonyt magosabb jövede­lemhez juttatta.Téved, nagyságos Asszonyom ! Öli nem csak hogy nem tett jót hanem untározottaii rosszul cselekedett és tessék elhinni, hogy egy egyszerű Mátébázai utcai iparos asz- szony vagy egy Madách utcai asszony cselekednék igy, még meg is büntetnék, mert ezzel hozzájárul a piac drágításához és a megélhetés megnehezítéséhez, pedig annyi száz és száz tisztviselőnek, kis ipa­rosnak és sok egyébb szegény embernek amúgy is olyan nehéz a megélhetése, hogy az inár nem is ecsetölhetö eléggé.Ismerve esszonyom nemes lelkét, tudom hogy most, hogy tudomására jutott, hogy vannak a városban olyanok is, akik nem tehetik, ezután tartózkodni fog a raliéit A - lástól, mert ezzel bizony csak rosszat cse­lekszik.Ön pedig csak jót szeret gyakorolniUgyebár asszonyom, ön többé nem fog­ja a maximális ár kétszeresét Ígérni az egyszerű vidéki Aparaszt asszonynak, aki amúgy is ©Lg jAí Össze szedi magát, mert hát neki is jól jótt a háború.__________________________________k ^ t .
N yú jtsu n k  s e g itő  k e ze t  
m egvak ult k ato n áin k n ak !

Ibi 6. május 27.
H Í R E K .

A  ta k a r é k b e té te k  
állo m án ya B á c s k á b a n .Annak megítélésénél, hogy az egyes vá­rosok ós közelebbi környékük lakosságától inennyi hadikölcsön jegyzést lehet jogosim elvárni, lényeges tényező az illető városok hiteliutózeteibeu elhelyezett takarékbetétek összegének nagysága is.A pénzbőségnek, a készpénzben fekvő vagyonnak és gazdagságnak ez mind«» esetre egyik fokwéröj- . Törvényhatósági joggal fölruházott megyei városainak ebből a szempontból a következő rendben, vagy — ha tetszik — rangban sorakoznak egy­más után.A lii tel intézetek takar ék be tétjein ok hiva­talosan kimutatott álladóka a bábuiul köz vétlenül megelőző 1913. óv végén a megye törvényhatósági városokban ez volt :Szabadka 28 millió 688 ezer koronát Újvidék 22 millió 566 ozer koronát, Zombor 17 millió 773 ezer koronát, B a ja  16 

millió 614 koronát. E szerint a bácskai városok között Baja a milliós taka­rék betátállományává az utolsó kelyen áll.
— A  halp ia cra  hívjuk fel a rendőr­ség figyelmét, mert ez is egyike azoknak a helyeknek, ahol fütyülnek a hatóság ál­tal megállapított maximális árakra. Ha rendőr van ott, akkor betartják az árakat. De sajnos, rendőr csak n itiden szent idő­ben vetődik arra. Amikor tiszta a hvi gö a rendőröktől («lég gyakran), akkor, ha a vevő maximális árat ígér, egysz. rücn ki- novetik, » 1 eggynkrabban még le is szid­ják és küldik a maximáló bizottsághoz.
— F elb o ru lt  k o c s i .  Nagy ribillió volt vasárnap délelőtt a Központi szálloda és a Makray gyógyszer ár előtti téren. Egy vidéki paraszt szekeret gyors száguldássá vontatott két ló. Eközben kiesett a kocsi­ból az egyik kerék, a lovak azonban to­vább rohantak. A szekér felborult, a bent- üiök kibuktak belőle, de oly szerencsésen, hogy kisebb zuzódásokon kiviil semmi nem esett, A lovak közben megállották és az odasiető emberek segítségével vissza­helyezték a kerekeket,

— A  gyerm ekvédő telep b iz o t t ­
s á g  elnökének legutóbbi ülésen Pajor Jo- zcfin urhöigyet választották ni* g. Ez./cl a választással mindrzok meg lehelnek elé­gedve, akik a gyei mekvédclcmmcl komo­lyan foglalkoznak, mert a/, elhagyott gyer­mekek sorsát, ismét lelkiismeretes, ambició­zus kezekre bízták.

— A  fiá k e rese k  ellen megütsok a panasz. A közönség arról panaszko­dik: hogy a hajónál nem létezik tarifa. Ha megkésik este a hajó, akkor már nem tudják, mit kérjenek. Egyik olvasónk pl. azt panaszolja, hogy egyik fiakeres — a számát a sötétben nem látta — esti fél tiz órakor bárom személy behozataláért hét koronát köveiéit Jó  lesz az ilyen vissza­éléseket erélyes kézzel megszüntetni.
P é n z tá r
szom b ato n  e s te  6 — 7 ig, 
v a s á rn a p  .d élelő tt 9 —12-ig, 

délután 2 - 7 - i g  
A Z  U R A N I A -B A N .



191 ti. i uiiias 1.

R é z g á lic o t  pótló

,PEROCID‘
(Ceritföldsu lfát).A perenospora elleni védekezéshez.Lényegében a „ P e r o c id “  nem más, mint vegyüléke az úgynevezett ritka föld térnek Hul­lat ju inak (eci'itf öld sül fá t) ért ngy Németarszógban, mint Ausztriá­ban ismételt esetben a pero- nospora elleni védekezésben 

kitűnő sikert aratott.A peroeidot hazai állami inté­zeteink, mint a m. kir. köz­
ponti szőlészeti kísérleti és 
ampelológiai intézet Buda­
pesten, a növényélet és kór- 
tani állomás Budapesten, to­vábbá a borászati felügyelő­
ségek számtalan esetben be­hatóan megvizsválták és a ked­vezd eredményről ugv a m„ kir. 
földmivelésügyi minisztérium­
nak, mint a bortermelőknek a 
„Borászati Lapok“-ban ismé­telten beszámoltak Nevezett ál­lami intézetek szívesen szobái­nak bővebb utbaigazitással a perocid ról.

Fortéié K. tanár es. és kir.udvari tanácsos a CS. k. föld­
mivelésügyi m misztériumban ajánlja a „Perocidet“, a es. k.növény kísérletezd állomásoknál
Bécsben, Görzben, Spalato- 
ban, St. Micheleben stb. tett kísérletek alkalmából, mint kitűnő s/.ert a Peronospora elleni küz­delemben és a „Peroeidot“ mint. a rézgálicot teljesen pótló anya­got melegen ajánlja és megjegyzi

„Véleményem szerint a 
„ P e r o c i d “ a Peronos­

pora elleni védekezésben 
fordulópontot jelent és a bortermelőt a rézgálie hasz­nálattól teljesen függetleníti.“ sőt a „ Perocidnak“ előnyt biz­tosit, a rézgáliccal. Mint kiváló védekezési szert ajánlotta a „Perocid“ ct a m. kir. fölülnive- lósiigyi miniszter is oiszággyíilési felszólalásában.A „Perocid“ gyártását a bécsi cs. kir. baktoorológiui növényvédelmi ál­lomás állandóan ellenőrzi és igy a 34 — 38°/o ceritfüldsulfátot tartalim«zó jó zsákokban, vagy hordókban szállá jak Azonkívül a Perocid rendkívül sok. igen órtékés anyagot, rádiumot, tho- rlumtt sth. tartalmaz, nndyek a szőlő fejlődését kedvezően befolyásolják. A Perocid kiváló hatása föképen ezen anyagokra vezethető vissza.Kapható

D resch er G y u la  cégnélB aja.

~  V i s s z a é l é s  a h a d ise gé ly  kö
rül. Mészáros Jánosné s/.. Kancsar Kata­lin teljétől régebben elvált és utóbb Bognár Jo/s: fiel v idluzaíiságra épett. Bognár iiad- bavonuit és az ass/ . oi j c/t  a körülményt arra használta fel, bog/ a városnál részére leendő hadisegély fol)Osüasál kicszxösölje. Amil or Kanc-ar Kát.din a hadisegélyre való felvétel végett a városnál jelentkezett, olt maga. Bognár hitvestársának vallotta és ez a1 apón részére a segélyt ki is utalták. Csak nemrég tudódott ki, hogy csak vad- házasságban él Bognárral. Kunok alapján a szabadkai kir. törvényszék Ksncrár ív-áriát jogtalanul felvett 400 Korona segély vissza­térítésére és 3 hónapi íogli ízbuntctésic Ítélte.

Bfijjai  ̂ Fu g« eti6 ii^ £ j4 a |

A szerfc-H'/tésérl és kiadásért felelős: FODOR KÁROI.Y. 
Segédszerkesztő : Dr. STERN JÓ ZSEF.

Kiadó: CORVIN NYOMDA, BAJA.
Nyomatott a „t’orv!n"-kttnyvnyoinda ^yorssaJtóJAn Bálin, 

Mátyás király-tér 8.E K T E S I T E S !Tisztelettel értesítem a n. é. közön­séget, hogy M é s z á r o s  L á z á r  
U. 2 6 . szám  alatti lakásomban van (sok-sok éven át Mészáros-féle házban volt) ernyő k^szitó és javító műhelyem, hol áthúzásokat és javítá­sok a t készítek a lehető legjutányossabb árakban.Hiszem, hogy régi vevőköröm mél- tányo ni fogja mindenkori szolid ki­szolgálásomat és most nem vonja meg tőlem támogatását. Kívánatra készség- gal házhoz meg/ek. A n. é. közönség szives pártfogásába ajánlja mag t.

S te in e r  S a m uernyő készít^ csakis Mészáros Lázár u. 26. sz.

3.

MESZ
és

cement
Állandóan friss mi­
nőségben kapható.

G r ü n h u t  M i k s a
Spitzer-Yéle tégla é s  ce-  

: : ment-gyár : :

T elefo n  szám. 111

s v  v .-

HIRDETÉSEK
ju tán yo s áron fe lv é te tn e k .

A s p ir in '
p ^ t a b l e t t á k
j : fej és fogfájásnál, influenzánál, rlieumánál stb. elismert 
• fájdnlomcsillapi tószer: A valódi Aspirinnok sok az 

utánzata, azért kérjük, hogy az Aspirint „Bayer“ féle 
1 Aspirin tabletták alakjában szerezzék be. Eredeti 
í csomagolás 2" tabletta á 0,5 gr. 1 kor. 20 fitt.

-  Minden tablettán az Aspirin szó látható 
v Az Aspirin szó védjegyzett, tehát a törvények &•

$   szerint, más cég nem jogosult készítményeit ^
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Gjj C s o d á s  h a tá s ú  areszépitö ésfinomító^  A V ILÁ G  III Ki"; F Ö L D E S - ^ l e
M a r g i tC R É M E  é s  S  Z  A  P  P A  Na M a r g it -c r é m e  Ksirlulan ártal­matlan, röptűn szépít A í íl 1 K o f.A Küldés-féle M a r g it - s z a p ­pan pár nap alatt lemossa a .szép- lökét, m íj foltok at s mogszfln'.ot minden börbajt. A r a  70 fillé r .
Kapható minden g y ó gyszertárb a n , 
drogériában és iíla tszcrk e rcsk .

Ökoronás rend eléseket bérm entve  
küld

Gkoror

I  földe!földes Kelemen szertára

rm entve skUradon, É

B A J A I K E R E S K E D E L M I  és IP A R B A N K
( B A JA  E R Z S É B E T  K IR Á L Y N É -U T C A  9. S Z Á M .)

V
mamámäsjal léi; 1.600,000 korona.

Elfogad TAKARÉKBETÉTEKET. Leszámítol ezidö- szerint is VÁLTÓKAT. Engedélyez JELZÁLOGKÖL­CSÖNÖKET. Vesz és elad ÉRTÉKPAPÍROKAT ÉS PÉNZNEMEKET. Előleget ad ÁRUKRA ÉS ÉRTÉK­PAPÍROKRA. Triesti Általános Biztosító Társaság.
(Assicurazzioni Generáli) föügynöksége. Á tv e s z  tÜ 25-, jé g-, é le t , b e tö ­r é s e s  lo p á s  és b a le s e t  elleni b iz t o s ít á s o k a t .

A S B E S T  C E M E N T P A L A
verse n ye n  kívül legkitűnőbb  
m inőségű t e t ő f e d ő  a n y a g .

A Z O N N A L I  S Z Á L L Í T Á S R A
minden m ennyiségben k aph ató.

V é d je g y V é d je g y

Sürgönyeim: 
P a la t la s  Budapest, Telefon : 179 6 0

A s b c s t c c m e n t p a l a g y á r  R é s z v é n y tá r s a s á g
Központi iroda: B u d ap est, D o ro ttya-u . 'Sja. :: Gyár: Budafok. Föelárusitókely Baja G R Ü N H U T  M I K S A  B A J A .és környéke részére: Spitzer-tói» tégla-, ceriienlaru mükőgyára.Sürgönyeim : Grünhut, B a ja  Telefonszám : 111.

G ő z fü rd ő -je g y  árak  
em e lé se .A folytonosan emelkedő szén ára, úgy­szintén mindennemű fürdő kiadások­nak rohamos emelkedése foly fán az izraelita hitközség, mint a fürdő tulaj­donosa kénytelen a fürdőjegy árakat felemelni és június hó 1-tŐl kezdve a fürd őj egy ára kát a követ­kezőképen állapította meg:Gőzfürdöjegy ára 1 K  30 fI oszt. kádjegy „ 1 K 4O f

I I .  * „ „ 1 K 20 fBérletjegy (50 fürdőre) egy évig érvényes 50 K  — f Füzetjegy 12 fürdőre 14 K — f Füzetjegy 6 n 7 K 50 fZuhany fürdőjegy — K !0  fZuhauyfürdőjegy füzet(10 használata) 4 K  50 f

Jpfkfea2 ttes4, 0,71 SxamV.HJ Miífiifc

M orvát O r s z á g o s  B an k R .- t .  fiókja S z a k a d k a .

Á r u o sz tá ly araktáron tart mindennemű gazdasági gépeket nevezetesen :Eredeti amerikai „Osborno“ marokrakó arató-gépekeket melyeknek ára . . K 1000' —Kitűnő belföldi gyártmányú „ B i z t o s “ marokrakó arató-gépeket, melynek áia K 900"—Eredeti svéd és belföldi gyártmányú fű­kaszáló-gépeket, melyeknek ára K 550-‘C* Cséplőgép készleteket gőz és benzin fájással.R 'küiron tart továbbá az arató-gépekliez szükséges köszörülő-gépeketköszörülő köveket és mindennemű gazdasági gépeket.
g&SSaflMI weam


